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PRISJUNGTI PRIE NAUJOS GAMA BENDRUOMENES

Ar norétumeéte Zinoti paskutines naujienas ir gauti naudingy patarimy savo
nepakartojamy plauky prieziurai?

Apsilankykite naujame "GAMA Hair Voice" tinklarastyje, skirame plauky groZiui.

Sekite mus




Dékojame, kad jsigijote §j GA.MA gaminj. Esame tikri, kad jvertinsite visas pastangas, jdétas kuriant ir gaminant $j produkta. GAMA tyrimy metu
nuolat derinamos naujovés ir technologijos, kad baty sukurti auksciausios kokybés produktus. Garantuojamos puikios eksploatacinés savybés,
nes taikome pazangiausias technologijas ir naudojame geriausias medziagas. Todél, kaip ir Siame GAMA plauky dzZiovintuvy asortimente, skirta-
me iSrankiausiems klientams, norintiems pasiekti puikiy rezultaty tiek salone, tiek namuose, garantuojame puikias veikimo charakteristikas. Prie$
naudodami atidZiai perskaitykite Sias instrukcijas ir iSsaugokite jas ateiciai.

SVARBU:
PRIES NAUDODAMI PRIETAISA, ATIDZIAI PERSKAITYKITE.
ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS.

1 - Nenaudokite prietaiso $lapiomis rankomis, drégnoje aplinkoje arba ant Slapiy pavirsiy. Nemerkite prietaiso j vandenj ar kitus skyscius. 2 - Ne-
naudokite Sio prietaiso alia vonios, duso, kriauklés ar kity indy, kuriuose yra vanduo. 3 - Kai gaminys naudojamas vonioje arba $alia vandens, po
naudojimo atjunkite jj nuo elektros lizdo, nes jo laikymas arti vandens gali bati pavojingas net tada, kai prietaisas isjungtas. 4 - Nenaudokite Sio
prietaiso, jei buvo susilietes su skysciais, paZeistas jo maitinimo laidas arba jo korpusas ir (arba) priedai turi akivaizdzZiy pazeidimo pozymiy. Jei
prietaisas veikia netinkamai, nedelsdami isjunkite jj i$ maitinimo tinklo ir nuneskite j jgaliotajj techninés priezilros centra. 5 - Jei elektros laidas
pazeistas, gamintojas, jgaliotasis techninés prieziliros centras arba panasios kvalifikacijos asmuo turi nedelsdami jj pakeisti, kad baty isvengta
pavojaus. 6 - Prietaisg ir jo elektros laida laikykite toliau nuo Silumos 3altiniy ir karsciui jautriy pavirsiy (plastiky, vinilo audiniy ir kt.). 7 - Nelaiky-
kite ir neimkite prietaiso uz elektros laido. Nevyniokite elektros laido aplink prietaisa, nelenkite ir nesukite jo, kad nepakenktuméte jo tinkamam
veikimui ir nesugadintuméte plauky garbanojimo znypliy. Jei nesilaikysite auks¢iau pateikty jspéjimy ir nurodymu, gali jvykti trumpasis jungi-
mas ir nepataisomai sugadinti plauky garbanojimo Znyples, taip pat gali kilti pavojus naudotojo saugumui. 8 - Jei elektros laidas turi pazeidimo
ar susidévéjimo pozymiuy, jj gali pakeisti tik kvalifikuotas personalas. Nenaudokite jungiamuyjy detaliy ir (arba) priedy, kurie buvo modifikuoti
arba kuriy nepatvirtino gamintojas. 9 - Atjunkite prietaisa, kai nenaudojate, ir leiskite jam atvésti pries padédami jj j saugig vieta. Norédami
iSjungti prietaisa, iStraukite maitinimo laida i$ sieninio maitinimo lizdo. 10 - Norédami idvalyti prietaisa, visada pirmiausia iSjunkite jj i$ maitinimo
lizdo ir leiskite jam visiskai atvesti. Valydami nenaudokite agresyviy produkty, kuriy sudétyje yra fenilfenolio. 11 - Sis prietaisas turi bati naudo-
jamas tik pagal paskirtj. 12 - Papildomai apsaugai vonios kambarj maitinancioje elektros grandinéje patartina jrengti liekamosios srovés jtaisa
(rcd), kurio vardiné diferenciné iSjungimo sroveé yra ne didesné kaip 30 ma. Pasikonsultuokite su montuotoju.

Sio prietaiso negali naudoti asmenys su ribotomis fizinémis, motorinémis ar protinémis galimybémis (jskaitant vaikus) arba ribotai i§manantys

apie patj prietaisa, nebent tokie asmenys baty iSmokyti juo naudotis arba yra tinkamai priziarimi, siekiant uztikrinti jy sauguma. Batina visada
priziaréti vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

@ Nenaudokite Sio prietaiso 3alia vonios, dusy, kriaukliy ar kity indy su vandeniu.



D Jasy saugumui Sis prietaisas sukurtas su dviguba izoliacijos sistema. c E

nuneskite jj j atitinkama elektriniy ir elektroniniy prietaisy surinkimo punkta. Tinkamai iSmesdami §j gaminj, padésite iSvengti galimy
neigiamy pasekmiy aplinkai ir sveikatai, kurios gali kilti dél netinkamo elgesio su produktu. Norédami gauti daugiau informacijos apie
[r— Sio gaminio perdirbima, kreipkités j savivaldybés jstaiga, vietine atlieky Salinimo tarnyba arba parduotuve, kurioje jj jsigijote.

Ef Simbolis ant gaminio arba pakuotés rodo, kad gaminys neturéty bati laikomas jprastomis buitinémis atliekomis; nusprende jj iSmesti,

RIBOTA GARANTLA:

Pagal Europos 1999/44/EB direktyva, standartinis musy parduodamy plauky dziovintuvy standartinés garantijos laikotarpis yra 24 ménesiai.
Plauky dziovintuvy, naudojamy grozio salonuose ar kitais profesionaliais tikslais, garantinis laikotarpis yra 6 ménesiai nuo sigijimo datos.
Abiem atvejais garantija galioja pateikus pirkimo patvirtinima, kurj sudaro originali saskaita faktdra arba pirkimo kvitas, kuriame nurodyta pirki-
mo data ir prekeés tipas. Tokie patvirtinimo dokumentai turi bati jskaitomi, iSsamdas ir nepaZeisti. Norédami gauti garantinj aptarnavima, originalig
pirkimo saskaita / pardavimo kvita pristatykite j parduotuve, kurioje pirkote gaminj. Preké bus pataisyta nemokamai arba nedelsiant pakeista
panasia, tokios pat ar didesnés vertés preke.

JSPEJIMAS

Sis prietaisas turi apsaugine danga aplink $ildymo elemanta. Jjungus prietaisa pirma karta, i$ jo trumpam gali sklisti nedidelis kiekis damuy. Tai
atsitinka, kai danga aplink kaitinimo elementa yra kaitinama pirma karta. Tai ne pavojinga vartotojui ir tai néra jrenginio gedimas. Naudodami
prietaisg pirma karta, palaikykite jj jjungta kol dimai nebesklis. Damai iSsisklaido apytikriai per 30 sekundziy.

BRILLIANT CERAMIC ION
KAIP NAUDOTI PLAUKY DZIOVINTUVA:
Greicio ir temperatlros nustatymo mygtukai yra skirtingi:

Greicio nustatymai

Q
0 = I&jungta / *¥=Vidutinis / & = Didziausias

Temperaturos nustatymai
| = Salta /Il = Auksta / Il = Labai auksta



Oro srauta ir temperatura visada galite kontroliuoti, uztikrinant maksimaly $velnuma jasy plaukams.

6 kombinavijos, 2 greiciy ir 3 temperatary deriniai

#¥ = Viidutinis + | = $altas = vidutinis greitis Saltas oras

¥ = Vidutinis + Il = Karitas = vidutinio greicio karstas oras

@ = Viidutinis + Ill = Labai karétas = vidutinis greitis labai karstas oras
"'b‘ = Didelis + | = Saltas = didelis greitis 3altas oras

"'b‘ = Didelis + Il = Karstas = didelis karsto oro greitis

"'b‘ = Didelis + lll = Labai karstas = didelis greitis labai karstas oras
SALTO ORO SRAUTAS:

Sis mygtukas naudojamas $ukuosenai formuoti; variklis turi veikti. Paspaudus $j mygtuka karstas oras i3 karto at$aldomas ir padeda geriau sufor-
muoti Sukuosena. Atleidus mygtuka, oro srautas grjzta j pasirinkta nustatyma.

KAIP NAUDOTI TEIKIAMUS PRIEDUS:
Visi priedai yra spaudziami; tiesiog stumkite koncentratoriaus antgalj, kol iSgirsite spragteléjima, tai rodo, kad jis pritvirtintas teisingai. Po naudo-
jimo patraukite prieda priesinga kryptimi, kad nuimtuméte.

SVARBU:
Naudokite tik originalius GAMA priedus

VALYMAS IR PRIEZIURA:

e Visi masy plauky dZiovintuvai turi inovatyvig sistema, kuri neleidZia plaukams liestis su variklio dalimis.

e Gerai priziGrékite savo prietaisa, kad uztikrintumeéte geriausig veikima ir pailgintuméte gaminio tarnavimo laika.

Prie$ valydami jrenginj, iSjunkite jj i$ maitinimo tinklo lizdo ir palaukite kol jis atvés. Gerai priziGrimas ir prizitrétas plauky dziovintuvas tarnauja
daug ilgiau nei neprizitrimas. Nepamirskite, kad jasy plauky dZiovintuvo oropaémimo angos turi bati Svarios; naudokite dulkiy siurblj, kad pasa-
lintuméte bet kokius neSvarumus, kurie galéjo susikaupti ant galiniy groteliy. Prietaiso korpusa valykite minksta drégna Sluoste.

Prie$ naudodami prietaisg jsitikinkite, kad jis visiskai isdzitvo.



Svetainéje www.gamaprofessional.com galite rasti visas musy
gaminius ir jy naudojimosi instrukcijas su atitinkamais jspé&jimais ir
informacija.

Sio modelio pagaminimo data nurodyta dézutés etiketéje tokiu
formatu:
XXX - prekiy partijos numeris; XX - diena; XX - ménuo; XX - metai
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